Rok 1894. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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(Zawiera Nr. 117% — 121.) R 


117. 
Ustawa z dnia 14. czerwca 1894, 


o przedłużeniu czasowego uwolnienia od podatku 
czynszowego na rzecz budowli nowych i przebudo- 
wanych w obszarze gminy miasta Ołomuńca. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam 
co następuje: 


s Ti: 


Dla tych budynków, które w obszarze gminy 
miasta Ołomuńca na miejscu budynków w dołączo- 
nym spisie wymienionych, po zburzeniu onychże aż 
do powierzchni ziemi, w obrębie linii regulacyjnej 
ulic (linii budowy) już ustanowionej lub jeszcze usta- 
nowić się mającej, na przestrzeni poprzedniego bu- 
dynku chociaż przez linią budowy lub w skutek prze- 
budowania zmienionej (ścieśnionej lub rozszerzonej) 
zostaną nowo wybudowane, jakoteż dla budynków 
miasta Ołomuńca nowo powstać mających na grun- 
tach, które w czasie ogłoszenia ustawy z dnia 7. 
września 1892 (Dz. u. p. Nr. 191) były własnością 
skarbu i przez zarząd wojskowy były używane (ob- 
szar pofortyfikacyjny) przedłuża się okres uwolnienia 
od podatku czynszowego, jakiby im służył na zasa- 
dzie ustawy z dnia 25. marca 1880 (Dz. u. p. Nr. 39) 
do lat ośmnastu. 


(Polni:ch.) 


8. 2. 

Przedłużenie uwolnienia od podatku czynszo- 
wego, w $. 1 ustanowione, służy tylko takim budo- 
wlom nowym i przebudowanym, które w przeciągu 
lat dziesięciu, licząc od dnia wejścia ustawy niniej- 
szej w wykonanie, będą rozpoczęte i całkiem skoń- 
czone a względnie do użytku przysposobione i którym 
na zasadzie ustawy krajowej przyznane będzie na 
równie długi okres uwolnienie od dodatków krajo- 
wych i gminnych do podatku czynszowego. 


8.3. 


Zresztą także do budowli w ustawie niniejszej 
oznaczonych stosują się postanowienia ustawy z dnia 
25. marcą 1880 (Dz. u. p. Nr. 39). 


8. 4. 
Ustawa niniejsza nabywa mocy obowiązującej 
od dnia ogłoszenia. 


g. 5. 


Wykonanie ustawy niniejszej poruczam Moje- 
mu Ministrowi skarbu 


Wiedeń, dnia 14. czerwca 1894. 


Franciszek Józef r. w. 
Windisch-Graetz r. w. Plener r. w. 


74 


Część XLV. — 117. Ustawa z dnia 14. czerwca 1894. 


owych domów, których przebudowa przedstawia się jako wskazana ze względów na 
publiczne zdrowie. 


Ę 
(=) 
Eu 
$ Dzielnica 
E 
= 
1 ż Piekarska ulica Il. 3, 4, 5, 6, 7,8,9 (2 l. kouskr. 491 i 499), 
śl, HS, AB, 
2 Bernardyńska ulica Il. 6, 13. 
3 Błażejowska ulica 1l. 1, 3, 4, 5, 6, 7, 9. 
4 Plac Błażejowski ll. 1, 2, 3, 6, 8, 13, 14. 
5 Gzeska ulica I. 1, 2, 4, 5,6, 8. 10, 12, de, 14, UP IGA7, 15, 
118% 261 
6 Burgrabska ulica ll. 5, 6, 7, 8, 9, 13, 15. 
7 UNEZEEJZDŁEy NETS 5.6,7,8, 9 AO, ZE AE LS ATA, 
[5 GS STE 10, 20222 PAMODRZOWI ZSMOG, 
v 20m3 1M2 133, 35.37, ODAENIEKIO: 
8 a Kacza ulica Il. l, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10. 
9 6 Barwiarska ulica Il. 1, 3, 4, 5, 6, 8, 10. 
10 i Ulica Ferdynanda d'Este 11. 3, 4, 5, 6, 7, 5, 9, 10, 11, 12, 13, 
g 14, 15, 16. 
1 k Ulica Bożego Ciała U 4, 6, 7, 8, 9, 10, Li, 12, 18, IM, 45, 16. 
12 m Pańska ulica Il. 3, 5, 7, 8, 9, 10. 
13 R Na Grodzie 1l. 2, 3, 4, 6. 
14 = Kapucyńska ulica 1l. 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14. 
15 Ulica Katarzyny Il. 2, 4, 8, 12, 18. 
16 Klasztorna ulica Il. 3. 5, 7, 12. 
17 Kramatska ulica 183,4 0677 RIO AOS ZE SIO JE 
15, NG: 
18 Wodarna ulica ll. 3, 5, 8. 
19 Kożeluska ulica Il. 1, 2, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 
22, 24. Oryent, ll. 22 i 24 przedstawiają l. kons. 561. 
20 Litewska ulica Il. 1, 8, 4, 5,6 7, 8, M, 12, 18, 14, 15, 1$, 10. 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 33, 35. 


Ulica «i Iwczba owyemtacyjma Ilość domów 
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S 
2 
E Dzielnica Uliaa iiliczhaśo pranie Ognie Ilość domów 
3 
21 Plac Maurycego Il. 3, 4, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 14, 24. 
22 Plac Maksymiliana Józefa 1l. 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13. 
23 Ulica Michała IL. 1, 3, 4, 5, 6, 8, 10. 
24 Młyńska ulica 1. 8. 
25 Dolnamiica ISS, 4556 ZE ABE TB 15: 
26 Dolny plac 11. 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 13, 14, 19, 21, 22, 23, 24, 
25, 27, 28, 32, 33, 34, 35, 36, 37. 
27 Górny plac 1l. 1, 2, 3, 10, 11, 12, 13, 14, 20, 21, 25, 26, 28, 
29, 
28 Bielidło I. 6, 7, 8, 9, IO, 11, 18, 14, (6, 18, 19, 20, 21, Ż2, 
2020 2/,28,20.30,732 338, 34, 85, 367 2/38729; 
A 40, 41, 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54. ll. oryent. 50, 52 i 
= 54 przedstawiają l. kons. 551. 
29 E Uhelna ulica Il. 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 25 
30 v Sarkandrowska ulica Il. 4, 8, 11, 12, 13, 15, 17, 19, 21, 23, 25, 
sei © OU: 
31| 5 | Ślusarska ulica I. 3, 4. 
22 © Szkolna ulica l. 38, 4, 5, 6, 7, 9. 
33 Ea Szwedzka ulica Il. 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 (2 L kons. 418 i 
419) 12, 13. 
34 ie Osirogska ulica IL. 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 
IA, Ie, 20793, 2425, 26, 27,28, 29, 30, 31m9 Gb, 
36, 38, 40, 42, 44, 
35 Teatralna ulica Il. 4, 6, 8, 10, 12, 14. 
36 Wieawkeresy MAI, 4,5367 8, MLO PRANIE FIU FIS ZE, 
17, 18, 19, 20, 21, 22 
37 Garncarska ulica 11. 6, 8, 10, 12, 18, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 
24, 28, 30, 32, 34, 36, 42. 
38 Zalracona ulica ll. 2,3, 6, 7, 8,7910, 11712, 14, AGRELGRIE 
20,232, 24, 26, 28, 30, 32, 34, 36, 38. 
39 Przed bramą Katarzyny |. kons. 595 (bez oryentacyjnej liczby). 
40 Wodna ulica 1l. 1, 14. 
41 Kozia ulica Il. 5, 12. 
Lg BZ 471 
42 = Uliea Franciszka Józefa Il. 4, 6, 7, 6, 9, 10, 13, 14, 15, 17, 18, 
E 19, 20, 21, 23, 25, 26, 28, 30. 
43 2 Maryańska ulica II. 3, 6, 12. 
44 a Kanonicka ulica ll. 26, 28. 
= 24 
- Ogólna ilość domów . 495 
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118. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z d. 11. czerwca 1894, 


tyczące się przyłączenia gminy miejscowej Ku- 
nemil do okręgu Sądu powiatowego habrskiego 
w Czechach. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1868 
(Dz. u. p. Nr. 59) oddziela się gminę miejscową 
Kunemil od okręgu Sądu powiatowego ledeckiego i 
przyłącza do okręgu Sądu powiatowego habrskiego. 


Rozporządzenie niniejsze nabywa mocy obo- 
wiązującej od dnia 1. stycznia 1895. 


Schónborn r. w. 


119. 
Obwieszczenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 14. czerwca 1894, 


o przedłużeniu terminu dokończenia budowy kolei 
w dolinie żyteckiej. 


Na zasadzie Najwyższego upoważnienia zmie- 
nione zostało postanowienie $. 8, ustęp 1 Najwyż- 
szego dokumentu koncesyjnego z dnia 11, czerwca 
1893 (Dz. u. p. Nr. 110) co do dokończenia budo- 
wy kolei w dolinie żyteckiej od Podklosteru do Ma- 
horu, który przedłużony został aż do 1. września 
1894. 


Wurmbrand r. w. 


120. 
Ustawa z dnia 16. czerwca 1894, 


o egzekucyi na wierzytelnościach istniejących 
przeciw „Funduszowi krajowemu ubezpieczenia 
imienia Cesarza Franciszka Józefa I* w Pradze. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanowiam 
co następuje: 


Sali 


Wierzytelności przeciw „Funduszowi krajowe- 
mu ubezpieczenia imienia Cesarza Franciszka Jó- 
zefa I“ w Pradze, ubezpieczonym na zasadzie statutu 
tego zakładu służące, nie mogą być ani do egzekucyi 
pociągnięte, ani środkami zabezpieczającemi do 
tknięte. 


Część XLV. — 119. Obwieszczenie Ministerstwa handlu z dnia 14. czerwca 1894 


Wyjątek od tego zachodzi tylko co do pretensyj 
do dawania utrzymania, istniejących przeciw ub: z- 
pieczonym na zasadzie ustawy. 

O ile egzekucya i środki zabezpieczające nie 
są dopuszczalne, nie ma także prawnego skutku 
żadne rozrządzenie wierzytelnościami wyżej ozna- 
czonemi, ubezpieczonym służącemi przez cesyą, 
przekaz, zastawienie lub jakikolwiek inny akt prawny. 


g. 2. 


Zapowiedzenia wyjednane zanim ustawa niniej- 
sza zaczęła obowiązywać, mają być na wniosek 
dłużnika uchylone, jeżeli nie zgadzają się z postano- 
wieniami ustawy niniejszej. 

Co się tyczy rzeczowych, nabytych przed tym 
terminem na zasadzie umowy między stronami za- 
wartej lub zapomocą środków egzekucyjnych łącznie 
z egzekucyą dla zabezpieczenia, postanowienia usta- 
wy niniejszej nie naruszają ani ich istnienia ani ich 
dalszego dochodzenia. 


3.3. 


Wykonanie ustawy niniejszej, która nabywa 
mocy obowiązującej od dnia ogłoszenia, poruczam 
Memu Ministrowi sprawiedliwości. 


Wiedeń, dnia 16. czerwca 1894. 


Franciszek Józef r. w. 


Windisch-Graetz r. w. Schönborn r. w. 


121. 
Ustawa z dnia 18. czerwca 1894, 


o płaceniu wynagrodzenia za podatek od ilości 
alkoholu zawartego w płynach wyskokowych pę- 
dzonych, które przesyłane są jako nieobciążone 
podatkiem w obrocie między królestwami i kraja- 
mi w Radzie państwa reprezentowagemi, krajami 
korony węgierskiej i krajami Bośnią i Hercegowiną. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam 
co następuje: 


3. 1. 


„ Co do ilości alkoholu w płynach wyskokowych 
pędzonych, które jako nieobciążone podatkiem, to 
jest nieobciążone podatkiem rządowym od gorzałki 
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lub cłem tenże podatek obejmującem, przesyłane są | z dnia 20. grudnia 1879 o ustanowieniu wspólnego 


w obrocie między królestwami 1 krajami w Radzie 
państwa reprezentowanemi, krajami korony węgsier- 
skiej i krajami Bośnią i Hercegowiną, do wspólnego 
obszaru cłowego austryacko - węgierskiego należą- 
cemi, postanawia się, że od ilości alkoholu tego 
rodzaju, które począwszy od dnia 1. września 1894 
w każdej kampanii, to jest w czasie od dnia 1. wrze- 
śnia aż do ostatniego sierpnia następującego roku 
z jednego z trzech obszarów krajowych do drugiego 
przechodzą, obszar krajowy otrzymujący gorzałkę, 
zapłacić ma wynagrodzenie za podatek od gorzałki 
obszarowi takową nadsyłającemu. 


Pomija się jednak te posyłki płynów wyskoko- 
wych pędzonych, które wynoszą najwięcej po 1 
litrze. 


Także większe posyłki takich płynów uwzglę- 
dniają się tylko o tyle, o ile zgodnie z przepisami 
następujących $$. 3, 4 i 5 przesłanie nastąpiło 
drogą urzędowego przekazu i nadejście do obszaru 
przeznaczenia uzyskało urzędowne potwierdzenie. 


Za posyłkę w duclu ustawy niniejszej uważać 
należy wszelkie w jakikolwiek sposób dokonane 
przeniesienie płynów wyskokowych pędzonych z je- 
dnego z trzech obszarów krajowycii do drugiego. 


Wynagrodzenie za podatek ($. 1) wymierzane 
będzie od każdego hektolitra alkoholu w takiej kwo- 
cie, jaka w obszarze krajowym, mającym wynagro- 
dzenie zapłacić, z ogólnej sumy podatku od gorzałki, 
przepisanego na odnośną roczną kampanią, przy- 
pada średnio na każdy hektolitr ilości alkoholu w tej 
kampanii opodatkowaniu poddanej. 


Wynagrodzenie to płaci się na podstawie obli- 
czenia każdą kampanią obejmującego, w czwartym 
miesiącu po upływie odnośnej kampanii rocznej, 
w takim zaś przypadku, gdyby aż do tego czasu 
obliczenie nie mogło być stanowczo zamknięte, 
płaci się je z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania. 


Jeżeli co do pewnej kampanii z obu obliczeń 
przez królestwa i kraje w Radzie państwa reprezen: 
towame i kraje korony węgierskiej z krajami Bośnii 
i Hercegowiny uczynionych razem wziętych, wyni- 
knie kwota wynagrodzenia na rzecz tych ostatnich 
krajów, takowa po przeliczeniu na złoto, potrącona 
będzie za rok, w którym przypada ostatni miesiąc 
odnośnej kampanii, z sumy rocznej 600.000 zł. 
przeliczonej na złoto, która na mocy $n 13. ustawy 


związku cłowego z Bośnią i Hercegowiną (Dz. u. p. 
1879, Nr. 136) stanowi udział tych krajów w do- 
chodach wspólnych skarbu cłowego. 


AEG! 


W celu wykonania obliczenia ($. 2) każdy, kto 
w królestwach i krajach w Radzie państwa repre- 
zentowanych, w krajach korony węgierskiej, ludzież 
w krajach Bośnii i Hercegowinie płyny wyskokowe 
pędzone w ilości 1 litr przenoszącej, jako nieobcią- 
żone podatkiem z jednego z trzech obszarów krajo- 
wych do drugiego chce posłać, obowiązany jest 
oznajmić wprzód posyłkę u organu skarbowego do 
tego przeznaczonego (w urzędzie wysyłkowym). 


W oznajmieniu podać należy: 

1. Nazwisko, zatrudnienie i miejsce zamieszka- 
nia posyłającego, 

2. nazwisko przewoźcy (przedsiębiorstwa prze- 
wozowego), 

3. dzień wysłania, 

4. ilość i rodzaj naczyń, 

5. rodzaj i ilość płynów wyskokowych pędzo- 
nych, jakoteż odsetki alkoholu w tychże w stopniach 
urzędowego 100dzielnego alkoholometru, 


6. ogólną ilość alkoholu w nich zawartego 
w stopniach hektolitrowych (litrach) alkoholu, 


7. nazwisko, zatrudnienie i miejsce zamieszka- 
nia odbiorcy. 


Pod względem oznajmienia odsetek alkoholu 
i ilości alkoholu w takich płynach wyskokowych 
pędzonych, w których odsetki ałkoholu nie mogą 
być zbadane zapomocą samego alkoholometru, mo- 
żna poczynić ułatwienia drogą rozporządzenia. 


Niedokładności w oznajmieniu ilości alkoholu, 
to jest nadwyżki lub braki nie przenoszące pięciu 
od sta oznajmionej ilości są wolne od kary. 

Zwyczajnie jednocześnie z oznajmieniein do- 
stawić należy posyłkę razem z odnośnemi papierami 
przewozowemi (list przewozowy, rachunek itp) do 
urzędu wysyłkowego w celu wykonania rewizyi urzę- 
dowej. 

Jednakże na prośbę posyłającego można zanie- 
chać lego dostawienia i rewizya posyłki może odbyć 
się w zakładzie przemysłowym posyłającego. 

Jeżeli rewizya posyłki nie da powodu do ża- 
dnego zarzutu, urząd wysyłkowy przekazuje posyłkę 
zapomocą listu drożnego, który ma posyice w drodze 
towarzyszyć aż do miejsca przeznaczenia. 
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W miejseu przeznaczenia dostawić należy prze- 
kazaną posyłkę zwyczajnie do tego oddziału straży 
skarbowej, w której okręgu odbiorca ma stałą sie- 
dzibę. 


Posyłającemu zostawia się jednak do woli za- 
raz przy oznajmieniu wymienić także inny oddział 
straży skarbowej tego obszaru krajowego, do którego 
posyłka jest przeznaczona, a w takim to razie po- 
syłka do tego oddziału straży skarbowej ma być do- 
stawiona. 


gA. 


Przez podpisanie i odebranie listu drożnego, 
posyłający zobowiązuje się dostawić przekazaną po- 
syłkę bez zmiany, jakoteż i ilość w terminie odpo- 
wiednio wymierzonym do właściwego oddziału straży 
skarbowej a względnie do tego oddziału straży skar- 
bowej, który w oznajmieniu jest wymieniony i list 
drożny oddać. 


Jeżeli w skutek przypadkowego zdarzenia pod- 
czas przewozu, kierunek transportu musi być zmie- 
niony lub termin odstawy przekroczony albo naczy- 
nia zawierające posyłkę muszą być odmienione, albo 
jeżeli w skutek takiego zdarzenia podczas przewozu 
zmieni się ilość płynu wyskokowego pędzonegu lub 
ilość odsetek alkoholu w nim zawarta, przewoźca 
obowiązany jest uwiadomić niezwłocznie o tej zmia- 
nie najbliższy organ skarbowy celem dopisania 
w liście drożnym potwierdzenia. 


Późniejsza zmiana miejsca przeznaczenia, jako- 
też późniejszy podział posyłki w obszarze krajowym, 
do którego jest przeznaczona, dozwolone są tylko 
pod tym warunkiem, że wprzódy cała posyłka w nie- 
zmienionyin stanie dostawiona będzie do oddziału 
straży skarbowej, znajdującego się ua szlaku posyłki 
i będzie poddana przepisanej czynności urzędowej. 


Jeżeli posyłka ma być odesłana napowrót do 
obszaru krajowego z którego pochodzi, należy ją 
oznajmić stosownie do postanowień poprzedzającego 
paragrafu. 


$. 5. 


W otrzymującym obszarze krajów ($. 4) wy. 
dana będzie karta legitymacyjna do każdej odstawio 
iej posyłki, w razie zaś podziału posyłki po jej od 
stawieniu, karta legitymacyjna do każdej części 
posyłki. 

Odbiorca obowiązany jest przekonać się, czy 
każda posyłka płynów wyskokowych pędzonych, 
którą na swój lub cudzy rachunek dostaje jako nie- 
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lub z krajów Bośnii i Hercegowiny albo o której 
wie, że pochodzi z jednego z tych dwóch obszarów 
krajowych, jest opatrzona kartą legitymacyjną. 


Szczegółowe postanowienia co do postępowa- 
nia organów Władzy skarbowej z takiemi posyłkami 
wydane będą drogą rozporządzenia. 


g. 6. 


Któremi drogami lądowemi i wodnemi oprócz 
linij kolei żelaznych i żeglugi parowej, przewóz po- 
syłek płynów wyskokowych pędzonych nieobciążo- 
nych podatkiem, 1. litra każda z osobna nie przeno- 
szących, w obrocie pomiędzy trzema obszarami 
krajowemi, jest dozwolony, postanowione będzie 
drogą rozporządzenia i zostanie w sposób stosowny 
ogłoszone. 


$1 1: 

Przedsiębiorstwa kolei żelaznych i żeglugi pa- 
rowej obowiązane są uwiadomić właściwy oddział 
straży skarbowej o każdej do przewiezienia przyjętej 
posyłee tego rodzaju, który w poprzedzającym $. 6 
jest wzmiankowany, z krajów korony węgierskiej 
albo z krajów Bośnii i Hercegowiny bez obciążenia 
podatkiem nadchodzącej a to zaraz po jej nadejściu 
na stacyą odbiorczą, w każdym zaś razie przed wy- 
daniem adresatowi. 


$. 8. 

Każda zwierzchność grainna obowiązana jest 
organom powołanym do przestrzegania postanowień 
ustawy niniejszej dawać niezwłocznie na prośbę 
onychże pomoc w ich czynnościach urzędowych. 


Wydelegowany do tego funkcyonaryusz zwierz- 
chności gminnej obowiązany jest być nieustannie 
obecnym tym czynnościom urzędowym, dokładać 
swój podpis na poczynionych zarzutach, opisach 
istoty czynu i wywodu, na protokołach przesłuchania 
tudzież wszelkich dokumentach i załączkach do 
śledztwa urzędu podatkowego należących i w ogóle 
dostarczać wszelkiej ustawowej pomocy. 


8. 9. 


Do wykroczeń przeciwko ustawie uiniejszej 


-|i przeciwko przepisom, tyczącym się jej wykonania, 


o ile w ustawie niniejszej co innego nie jest posta- 
nowione, stosuje się ustawę karną o przestępstwach 
defraudacyjnych i późniejsze zarządzenia, w Dalma- 
cyi zaś, gdzie ta ostatnia ustawa nie jest zaprowa- 
dzona, postępowanie co do przekroczeń akcyzowych, 
będące tam już w użyciu, z temi postanowieniami 
co do rodzaju i wymiaru kar defraudacyjnych, tu- 
dzież udpowiedzialności za takowe, jakoteż co do 
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cyjnych, które dla Dalmacy: wydane zostały drogą 
rozporządzenia ze względem na odnośne postano- 
wienia obowiązujące w innych częściach obszaru 
państwa. 


g. 10. 


Giężkie przekroczenia defraudacyjne popełnia 
się: 


1. jeżeli w oznajmieniu przepisanem w $. 3, 
tyczącem się posyłki oznaczonego tamże rodzaju 
podano większą lub mniejszą ilość alkoholu od prze- 
znaczonej do wysłania a różnica przekracza wymiar 
wolny od kary, 


2. jeżeli zaniechano dostawienia przekazowej 
posyłki do właściwego urzędu lub organu, 


3. jeżeli posyłkę wprawdzie dostawiono, ale 
część jej nie jest listem drożnym zasłonięta a część 
ta przenosi pięć procentów ilości alkoholu, która 
według listu drożnego powinna się znajdować, 


4. jeżeli kto nabywa lub nawet tylko przyjmuje 
w zachowanie posyłkę płynów wyskokowych pędzo- 
nych, z krajów korony węgierskiej albo z Bośnii i 
Hercegowiny bez obciążenia podatkiem nadchodzącą, 
która albo wcale nie jest albo jest tylko w części 
zasłonięta kartą legitymacyjną ($. 5), albo, wyjąwszy 
przypadek odpowiadającego przepisom utrzymania 
obciążenia podatkowego, posyłkę gorzałki z krajów 
korony węgierskiej lub z krajów Bośnii i Hercego- 
winy z tem obciążeniem przekazaną, chociaż wie- 
dział lub z zachodzących okoliczności powinien się 
był oczywiście domyślić, że chodzi o posyłkę z je- 
dnego z tych obszarów krajowych, 


5. gdy kto napoje wyskokowe pędzone w ilo- 
ściach najwięcej po jednym litrze przenosi sposobem 
zarobkowania z krajów korony węgierskiej lub z kra- 
jów Bośnii i Hercegowiny do królestw i krajów 
w Radzie państwa reprezentowanych. 


W przypadku I za każdy litr alkoholu, o który 
oznajmienie różni się od stwierdzenia urzędowego, 
wymierzyć należy karę pieniężną w kwocie 50 c. 


W przypadkach 2, 3 i 4 płyn wyskokowy pę- 
dzony, będący przedmiotem wykroczenia, podlega 
razem z naczyniami, w których się znajduje, kon- 
fiskacie. 


Jeżeli zaś płynu niema lub nie można go do- 
słać w celu wykonania kary, natenczas zamiast 
konliskaty nałożyć należy karą pieniężną w kwocie 
50 c. od każdego litra alkoholu, który powinienby 
podpaść konfiskacie. 
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W przypadku 5 wymierzyć należy karę w kwo- 
cie 50 e. za każdy litr płynu wyskokowego przenie- 
sionego w sposobie zarobkowania, takowa jednak 
nie ma w żadnym razie wynosić mniej jak 5 zł. 


SSi. 


Gdy posyłka płynów wyskokowych pędzonych 
nie obciążona podatkiem, więcej niż jeden liter wy: 
nosząca, przytrzymana będzie w przewozie w kie- 
runku od granicy węgierskiej lub bośniacko herce- 
gowinskiej w głąb królestw i krajów w Radzie pań- 
stwa reprezentowanych poza obrębem dróg do tego 
dozwolonych ($. 6), posyłka ta razem z naczyniami 
podlega konfiskacie bez względu czy jest, czy nie 
jest opatrzona listem drożnym. 


Tęż samą karę wymierzyć należy, gdy posyłka 
taka będzie przytrzymana w odległości najwięcej 
15 kilometrów od granicy węgierskiej lub bośniacko- 
hercegowińskiej wprawdzie na dozwolonych drogach 
lądowych lub wodnych lub na kolejach żelaznych 
albo parowcach, atoli bez listu drożnego, w takim 
czasie, że już powinna być takowym opatrzona i gdy 
z okoliczności nie wynika lub nie będzie wiarogo- 
dnie udowodnione, że posyłka wyszła z pewnego 
miejsca w królestwach i krajach w Radzie państwa 
reprezentowanych. 


Gdy w odległości najwięcej 15 kiłometrów od 
granicy węgierskiej lub bośniacko-hercegowińskiej 
na pozwolonych drogach lądowych lub wodnych, 
na kolejach żelaznych lub parowcach przytrzymana 
będzie posyłka takich napojów wyskokowych pędzo- 
nych więcej niż litr wynosząca, opatrzona wpraw- 
dzie listem drożnym ale takim, który się z posyłką 
nie zgadza, natenczas za różnicę w ilości alkoholu, 
jeżeli takowa przenosi pięć procentów, nałożyć na- 
leży na właściciela zakwestyonowanej posyłki karę 
pieniężną w kwocie 50 e. od litra alkoholu. Rze- 
czona kara pieniężna cięży na zakwestyonowanej 
posyłce i naczyniu, w którem się znajduje. 


g. 12. 


Karę pieniężną w kwocie 2 aż do 50 zł. wy- 
mierzyć należy w razie wykroczenia przeciwko 
jednemu z postanowień bądź ustawy niniejszej, wy- 
jawszy przypadki w poprzedzających $$. 10 i 11 
przytoczone, bądź rozporządzenia wykonawczego do 
takowej, mianowicie: 

1. jeżeli zaniedbane będzie przepisane w $. 3 
oznajmienie posyłki tamże bliżej oznaczonej; 

2. jeżeli oznajmienie zawiera niedokładność 
innego rodzaju niż ten, który w §. 10, lL 1 jest 
oznaczony; 
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3. jeżeli między listem drożnym a dostawioną | 
posyłką dostrzeżona będzie różnica innego rodzaju 
niż ten, który w §. 10, 1. 3 jest wzmiankowany; 


4. jeżeli przedsiębiorstwa kolei żelaznych lub 
żeglugi parowej zaniedbają włożonego na takowe 
w $. 7 obowiązku doniesienia o nadejściu posyłki 
na stacyę odbiorczą. 


8. 13. 


Z kwoty, która stosownie do $ 101 11 wpły 
nje z sprzedaży przedmiotu skonfiskowanego lnb 
z kar pieniężnych wymierzonych w kwocie 50 c. 
od litra alkoholu potrącić należy najprzód na rzecz 
skarbu państwa podatek gorzałczany według niższej 
stopy onegoż od płynów wyskokowych pędzonych, 
będących przedmiotem wykroczenia i tylko do po- 
zostałej reszty stosują się odpowiednio postano- 


z dnia 18. czerwca 1894. 


wienia, tyczące się wynagrodzeń dla donosicieli i 
imaczy. 
5, 14. 


Ustawa niniejsza obowiązuje we wszystkich 
królestwach i krajach w Radzie państwa reprezento- 
wanych i wchodzi w wykonanie od dnia I. wrze- 
śnia 1894. 


3. 15. 


Wykonanie ustawy niniejszej poruczam Memu 
Ministrowi skarbu. 


Wiedeń, dnia 18. czerwca 1894. 


Franciszek Józef r. w. 


Windisch-Graetz r. w Plener r. w. 


